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KINGDOM OF BELGIUM
Koninkrijk Belgié - Royaume de Belgique
FEDERAL AGENCY FOR THE SAFETY OF THE FOOD CHAIN (FASFC)

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen (FAVV)
Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire (AFSCA;

Veterinary certificate for the export of dogs/cats"?
Veterinair certificaat voor de uitvoer van honden/katten"®)
Certificat vétérinaire pour 'exportation de chiens/chats'"®

Cert. nr. :

To fill in by the approved veterinarian / In te vullen door de erkende dierenarts / A remplir par le
vétérinaire agréé :

Expeditor (name, complete address) /
Afzender (naam, volledig adres) /
Expéditeur (nom, adresse compléte) :

Consignee (name, complete address) /
Geadresseerde (naam en volledig adres) /
Destinataire (nom et adresse compléte) :

Place of loading /
Plaats van lading /
Lieu de chargement :

Means of transport / Airplane flight nr/
Vervoermiddel / Vluchtnr. /
Moyen de transport : N° de vol :

Species / Soort / Espéce :

Number of animals (in letters and in numbers) /
Aantal dieren (voluit en in cijfers) /
Nombre d’animaux (en lettres et en chiffres) :

Identification of the animal(s) / Identificatie van de dieren / Identification des animaux :

1.7.1. Microchip/Tattoo /
Microchip / Tatoeage /
Microchip / Tatouage :

1.7.2. Number of annexes (rabies cert. + ID reg. + vacc. cert.) /
Aantal bijlagen (rabies cert. + ID reg. + vacc. cert.) /
Nombres d’annexes (cert. rage + reg. ID + cert. vacc.) :

Declaration / Verklaring / Attestation:

I, undersigned, , registered veterinarian, declare that the dogs and
cats mentioned in this certificate are complying with /

Ik ondergetekende, , erkende dierenarts, verklaar dat de in dit

certificaat bedoelde honden/katten voldoen aan de volgende eisen /

Je soussigné, , Vétérinaire agréé, certifie que les chats/chiens visés par le

présent certificat satisfont aux exigences suivantes :
1.8.1. the animals don’t show today any signs of disease, and in particular of contagious diseases of the
species /
de dieren vertonen heden geen enkel ziekteverschijnsel, en met name geen tekens van de voor de soort besmette-
lijke ziekten /
les animaux ne présentent a ce jour aucun signe de maladie, notamment de maladies contagieuses de I'espéce;
1.8.2. the animals are identified through tattoo / microchip — place /
de dieren zijn geidentificeerd d.m.v. een tatoeage / microchip — plaats /
les animaux sont tatoués / identifiés par microchip — lieu :
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Cert. nr. :

1.8.3. the animals have been vaccinated correctly against rabies /
de dieren zijn geldig gevaccineerd tegen rabiés /
les animaux ont été vaccinés correctement contre la rage;

1.8.4. the animals are coming from a premise where no case of rabies has occurred in the past six months /
de dieren zijn afkomstig van een bedrijf waar gedurende de laatste zes maanden geen enkel geval van rabiés is
geconstateerd /
les animaux proviennent d’'une exploitation dans laquelle aucun cas de rage n’'a été constaté au cours des six
derniers mois;

1.8.5. at the time of inspection, the animals were fit to be transported on the intended journey /
de dieren waren op het ogenblik van de inspectie geschikt om voor de geplande reis te worden vervoerd /
au moment de l'inspection, les animaux indiqués ci-dessus étaient aptes a étre transportés pour le trajet prévu.

Done at / Gedaan te / Fait a : On/Op/Le:

Signature registered veterinarian / Name in capital letters or stamp /
Handtekening erkende dierenarts / Naam in drukletters of stempel /
Signature vétérinaire agréeé : Nom en majuscules ou cachet :

(1) Delete as necessary / Doorhalen wat niet van toepassing is / Biffer la mention inutile.

2.  Tofill in by the competent authority / In te vullen door de bevoegde overheid / A remplir par
I'autorité compétente :

Date of stamping by the official veterinarian /
Datum van viseren door de officiéle dierenarts /
Date de visa par le vétérinaire officiel :

Name (in capital) of the official veterinarian /
Naam (in hoofdletters) van de officiéle dierenarts /
Nom (en lettres capitales) du vétérinaire officiel :

Official stamp / Signature of the Official Veterinarian /
Officiéle stempel / Handtekening van de officiéle dierenarts /
Cachet officiel : Signature du vétérinaire officiel :

@valid 10 days / 10 dagen geldig / Valable 10 jours.
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